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La Bible des Magons

C’est un probléme relativement complexe parce que nous pouvons
Penvisager sous différents aspects complémentaires. D’abord celui,
essentiel, de la présence ou non de la Bible, ou, plus généralement, du
Volume de la Loi Sacrée (vis) dans I’Atelier, ensuite le réle qu’elle joue
ou ne joue pas dans le « lieu » magonnique, en tant que « lumiére » ou
que « meuble ». S’ajoute la part de la Bible dans la trame du récit
magonnique qui présente la particularité qu’elle partage avec le compa-
gnonnage de compléter un fond scripturaire, essentiellement vétérotesta-
mentaire, par toute une série de légendes parabibliques qui développent
le récit pour en titer une legon symbolique ou morale; enfin, I’extra-
ordinaire variété des « mots » correspondant 4 chaque grade, mots de
passe, mots sacrés, « grandes paroles » dont bien des rites — et tout
particulierement le Rite Ecossais Ancien et Accepté (REAA) en ses trente-
trois degrés — ne sont pas avares.

Quelques remarques préliminaires tout d’abord. Nous serons sans
doute incomplet, mais nous privilégierons les rites que nous connais-
sons bien et particuli¢rement ceux que nous avons pratiqués, réguliere-
ment ou occasionnellement, car, a notte sens, la Magonnerie, pour étre
vraiment comprise, doit étre vécue spirituellement et affectivement, et
elle n’est pas seulement synonyme de connaissance. Aussi notre commen-
taire sera-t-il essentiellement fondé sur les trois rites principaux pratiqués
en France : le Rite frangais, le REAA, le Rite Ecossais Rectifié, car nous ne
connaissons les rites anglais que par des textes que nous nous sommes
plus ou moins réguli¢rement (nous en convenons volontiers !) procurés.
D’autre part, 4 notre grand regret, nous n’avons pu, pour des raisons
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essentiellement linguistiques, utiliser les rituels allemands ou suédois.
Quant aux rites pratiqués dans les pays latins, ils n’offrent pas grande
originalité par rapport 4 ceux que nous connaissons déja.

Autre observation. Il s’agit de « rites » et non d’ « obédiences ». Par
conséquent, nous ne tenons aucun compte des « exclusives », « excommu-
nications » ou affirmations d’irrégularité. D’ailleurs, le Rite frangais,
tel qu’il est pratiqué au Grand-Orient ou le REAA 4 la Grande Loge
sont-ils si différents des rites du méme nom utilisés 4 la Grande Loge
Nationale frangaise ? Non, sans doute, car leurs soutces sont communes.
Nous avons méme (‘horresco referens) fait quelques allusions 4 la « Magon-
nerie d’Adoption » qui s’est maintenue jusqu’au milieu du xixe siécle,
la Magonnerie féminine actuelle s’étant contentée d’aménager — fort
intelligemment d’ailleurs — les textes masculins du REAA ou du Rite
frangais.

Notons aussi que le Sehibboleth de la régularité, aux yeux de la Grande
Loge Unie d’Angleterre, n’est pas la Bible stricto sensu, mais le vis,
C’est-d-dire tout livre de base 4 caractére religieux et la croyance dans le
Grand Architecte et 4 Sa Volonté révélée. Or, si la Magonnerie a,
depuis les Constitutions d’Anderson de 1723, la prétention, par ailleurs
quelque peu justifiée, d’étre le « centre de ’Union » et de regrouper
« des hommes de bien et loyaux ou des hommes d’honneur et de probité,
quelles que soient les dénominations ou croyances religieuses qui aident
a les distinguer », elle n’en est pas moins le résultat d’un héritage, d>une
tradition et de circonstances historiques qui lui ont donné une structure
mentale et un équipement intellectuel chrétien, essentiellement réformé
au départ, plus cecuménique par la suite. Il existe — et nous n’avons pas
a la traiter — une Magonnetie « sans Bible ».

Effectivement, partout ol la Bible n’est pas la nourtiture quotidienne
des Fréres, clle s’estompe ou disparait, au profit du « livre de la
Constitution » en Belgique et en France — évolution qui n’est nullement
incompatible avec la croyance au Grand Atrchitecte ainsi que le montre
Ihistoire du Rite frangais de 1787 4 1878 ol on prétait serment devant
le Grand Architecte, mais sut le « Livre de la Loi ». En Istaél, c’est
évidemment la Thora, sans le Nouveau Testament, ailleurs, le Coran,
I’Avesta, Confucius. Le REAA précise, en plus de la Bible, les Védas, le
Thipitaka, le Koran, le Zend Avesta, le Tao Teh King et les quatte
livres de Koung Fou Tsen. A la loge (anglaise) de Singapour, les Freres
possédent une douzaine de livres sactés. Et le F. Rudyard Kipling
exprime parfaitement cet cecuménisme : « Chacun de nous parlait du
Dieu qu’il connaissait le mieux. » Mais ol commence et finit le sacté ?
Pourquoi pas les Pensées du président Mad? On peut d’ailleurs se
demander si la pratique de religions comme le confucianisme est en
harmonie avec le concept de « Volonté Révélée » telle que la congoivent
les religions monothéistes de I’Europe ou du Moyen-Orient.



